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_9;! .:.3!,3 + The last, or latter, parts, or
portions, of a night. (Har p. 58.)

i;d.’. U.o;I' A land containing, (S,) or abound-
ing with, (M, K,) nolves: (S, M K :) in the
dial. of some of the tribe of Keys, J...o.u, agreeing

with .,,.g) (M)

-.,j.ii A boy having a &153. (T,S,A,K.) —
And t A [camel’s saddle such as is called] k,.s
[&c.] having [a 1;!33, i.e.] a shin, or piece ;gf
shin, hung up(m its o)&l [or hinder part]: (S:)
or having a i..:s [q.v. ] (TA.)

q.o”é-o A man frightened by wolves: (A, TA:)
or nhose sheep, or goats, have been fallen upon
by the wolf. (S, M, A, K.) = [And hence,]
t Frightened [as though by a wolf]. (T, TA.)
-Also A horse, (Mgh,) or such as is called
U)bﬁ (Lth, T, M, K,) and nccord to the Tck-
mlleh, an nss, and so ,:,a.u, as though from
i..a_\ for Lt}, (Mgh,) Affected with the discase

termed Z._os. (Lth, T, M, Mgh, K.)

° tLd

.(.ai.\..‘o + A man m a stlate qf commotion, or
jlucluatwn, from Ca_,ll wl.b (TA from a
trad.)

oly

<13 ; dual. 6!53; pl. .:.:!;5 : scc art. gd.
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UE\L: and 1:::13 : see art. o).
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s 4,\5 ).as, (S*K,*TA)) aor. =, (K,) inf. n.
)ls, (M) He was angry with him : (M* K*
TA :) he was enraged against him, namely his
enemy, and prepared to spring upon him. (Lth.)
= He became emboldenced against him. (S,* K,*
TA.) _553, aor. =, Ie became contracted in his
bosom, and evil in his disposition. (1bn-Es-Secd.)
— ITe mwas frightened, or terrified; he feared,
or was afraid. (M, K.) ——= He was disdainful,
or averse [from a person or thing]; or ke dis-
dained, or scorned: (XK :) he became affected

with aversion and disupprobation : *Obeyd Ibn-
El-Abrag says,

-
» ',..b.aJ, )oln U.LAJ 1”5 .

meaning They became affected with aversion and
disapprobation on account qf the slain of *Amir
[and became angry]: (T, §:) or, as some say,
were disdainful, or averse, thereat. (T.)
:}3, (aor. =, TA,) He disliked, or hated, it, and
tu;‘ncd away, or back, from it. (8§, K.) —

l”‘” U’“ "’)"5v (Ag, §,K,) and "";‘Kr (X,
contracted by El-Hoteiah into .gl}, (TA,) [see
also art. ,3,] She mas disobedient to her husband,
‘and hated him ; (As, $,K ;) was averse from
him ; and bccamc emboldened against him. (As,
8.) e U""" )53 He became accmtome(l or
habituated, to the thing. (S, K. )—b\." )l) He
smeared the she-camels’ teats with )bs, that her
young one might not suck her. (K.)

3. .‘.'.a;j) ¢ 866 1. mm Also She (a camel) was

< —Jis
averse from her young one when she brought it
Sorth. (TA.)
0-- s.E0k

4. ade o))51 He made him angry with him.
(M, K.*) A’Obeyd has transposed, and then
changed, one of its letters, saying Ual)sl which

is a mistake. (M)_o)m (inf. n. )151 AZS,)
He excited him to animosity ; (AZ, T $;) in-
cited him ; (AZ,S, M, K;) emboldencd him ;
X3 “L;,! [agaimt his companion). (AZ
S, M. )—'L"' UJI o)lﬂ (M, X,*) and E.:: o)lsl
(TA,) He constr ained or compelled or necessitated
him to have recourse to, or to do, a thing.
(M, K,* TA.)

s s s

).:5 sce,.al}, in two places. _o).:.d -h,
(8, K*) Verily thy tears are accompamed by a

breathing, or sighing, (._,.L.a,) like that of the
angry. (K.)

)bs Fresh camels' or similar dung, (y%,)
mized with dust, or earth, with which a she-

camel's teats are smeared, that she may not be
suched. (M,*K,* TA.) [See also art. y23.]

;513 Angry; (IAar, T, K;) as also ';5;
(K') — Contracted in the bosom, and evil in
disposition. (Ibn-Es-Sced.) —= Disdaining, or
averse [from a person or thing]: disdainful;
scornful. (IAgr,T.) — A woman disobedient to
her husband, and hating him; (S,XK;) averse
Jrom him ; and emboldened against him ; (S ;)
as also ';E;, and -V;El;iiz (X:) [all without3:)
and in a similar sense ;5!5 is applied to a man.
(§* TA) ’

;::I."»:: sce :,.':)3 = Also, [without 5,] A she-
camel averse from her young one when she has
Just brought it forth: (A’Obeyd, S, K:) or that
makes a show of aﬁ’ection m'lh her mnose [by
smelling her young one) (l,ﬂale ,o!).o), and has not
true love: (S, M, K:) or evil in disposition. (M.)

NS
- - 9 ~E. ’4
L \J‘u, aor. =, inf. n. (_,lstls, [in the CK )13,]
He died : (Mohcet, K, TA :) [or ke died quickly :
see Jls, which is app. an mf n, as also, perhaps,
Jl,s ] =|=u|5, and Ag.ls uls, inf. n. ul} and

uls, He despatched him; namely, a wounded
man; or hastened and completed his slaughter.
(M.) — And ;.ﬁ.:\_a: is also said of poison [app.
as meaning It kills quickly]. (Lth, T.) _;o
;3;:\; He passed by driving them away, or
pursuing them, or destroying them. (M.)

7. 34l His heart broke (o;l,é tlu.a!) (XK.
[See its syn. “aedul.]

u!} Quaclme&s of death; (Lth, T, M, K;) as
also ¥ utj} K.) [Seel, first sentence.] — Also
an inf. n. of a3l3. (M.)

= Accord. to the K, it
but the correct word seems

s ¢’— L) "
OBy ¢ see Hlos.
signifies also Death :

to ‘be :,\;;S, [see 1, first sentence,] as in the
Tckmileh. (TA.)

[Boox I.
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ub,s see what next follows.

olﬁ} (Lth, T, M, K) Poison that kills quickly
(\_;i.:\’o) (Lth, T:) or sirfply poison ; (M, K;) as
also 'ub)b and ¥ 50613, (K, TA,) all with .,
(TA,) and ()liz3 (A’Obeyd, T, M,K) and (&3
(A’Obeyd, T, K) and Ulu} and uu,;, (IDrd,

K,) and Y3133, (T,K: the last, in the TA,
without ¢.)

ul,b Death that despatches quichly; (T, M,
K;) as also uls) thought by Yaakoob to bo nu
mstancc of permutation. (M.) — Sce also u\u}

== And sce ::IS

I
D13 : sec art. 13 ; and Y asaletter of allocution.
Jis
1 ,Jls, (T,K,) or ...JI}, (q,) aor. <, inf. n.
u’jl} (T,$,K) and Jls or Jlb, (accord. to
different copics of the § and K, the latter accord.
to the TA,) fle, (T, K,) or she, i.c. a camel, (S,)
walked, or went, lightly : (AZ,'T, S:) or quickly :
(K:) or lLghtly, (K,) or quickly, (IF,) and
proudly, with an inclining of the body from side

to side. (IF,K.) [Sce also Ji; : and sce &'9{}',

below.]

6. U5 He became vile, base, ignominious,
nbject or contemptible; syn. yelai. (K.)

u'ﬂl}, (K,) or 'u’jls, (18K, S, M,) and
\/ u')\,}, (Ibn-’Abbéid, K,) The jackal (&5}' u.g!)
or the wolf: (K:) or the second word has the
latter signification: (ISk, S, M:) and the last
word, the former signification: (M:) the pl. of
the second word, havmg thc latter sxgmﬁcntnon, is

J,_J\}, with J. (ISk,S.) [Sce also ,_,’)!l, and
u'gl_\ : and see dl,s , below.]

0y
:-_,'935 : sce the next preceding paragraph.

:,'9{3 The wnalk, or manner of going, of the
wolf': pl. J..Hs, with J: (M, K:) [but lSd says,]
I know not how this is. (M. [Sec also ,J,ll, 1
Also [as an infin. of 1, q. v.,] A quick walk or
manner of going : (M:) or, as some say, a mode-
rate running : or an extraordinary manner, or
rate, of going, by reason of brwlmct.t. liveliness,

or sprightliness. (T.)==Sce also u’jl}

J”s Anything [or any animal] Quick, or
smift. (T.) [Seealso Jabs.]

@153 The molf: (T, 8, M, K:) so called because
of his light walk or manner of gom 5 (A’Obe)d
T, $;) or because of a lightness in his running :
(M:) it is determinate, (S, M, K, TA,) and
imperfectly decl., being a proper name and
['grammaucally] of the fem. gender: (TA %) pl
u’)b} and Y58, (M, K.) One says, dl,} 9-6.
ALady [Frighten thou the wolf with the snare] :
(S, Meyd, TA :) a prov., applicd to him whose
threatening is not regarded: meaning threaten
thou other than me; for I know thee: (Meyd,



